STOKHOLMSKY DOHOVOR
O PERZISTENTNYCH ORGANICKYCH LATKACH

(Vybrané casti tykajice sa zostavovania narodného realizaéného planu — NIP)

Uvod

Dohovor bol otvoreny k podpisu 22.5.2001 avstapi do platnosti devitdesiaty deii po uloZzeni
pitdesiatej listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni, alebo pristupu. V stcasnosti ma 151 signatarov.
Ratifika¢nt listinu predlozilo generalnemu tajomnikovi OSN 22 §tatov vratane Slovenskej republiky.

Utelom prijatia dohovoru je ochrana Pudského zdravia a Zivotného prostredia pred uéinkami
perzistentnych organickych latok (POPs), ktora bude prebiehat’ formou realizacie:

o Opatreni na zniZenie a vylucenie inikov POPs zo zamernej vyroby a pouzivania
. Opatreni na zniZenie alebo vylicenie tinikov POPs z netimyselnej vyroby
o Opatreni na zniZenie alebo vylucenie tinikov POPs zo zasob a odpadov.

K implementacii svojich zavidzkov kazda strana dohovoru zostavi realizaény plan do dvoch rokov od
vstupu Dohovoru do platnosti.

Opatrenia na zniZenie a vylucenie unikov POPs zo zamernej vyroby a pouZivania
Opatrenia na znizenie a vylicenie Uinikov zo zdmernej vyroby a pouzivania su definované nasledovne:

1 (a) — zékaz a/alebo vylucenie:
+  vyroby a pouzivania chemickych latok uvedenych v prilohe A,
dovozu a vyvozu chemickych latok uvedenych v prilohe A.
1 (b) — obmedzenie vyroby a pouzivania chemickych latok uvedenych v prilohe B.

(Priloha A: aldrin, chlérdan, dieldrin, endrin, heptachlor, hexachlérbenzén, mirex, toxafén, PCB,
Priloha B: DDT)

Stokholmsky dohovor presne definuje téely, pre ktoré je mozna vyroba, pouZivanie, dovoz a vyvoz
zariadeni a chemikalii s obsahom POPs uvedenych v prilohe A (referencné materidly, zneSkodinovanie
environmentalne vhodnym spésobom). Pre iné spdsoby pouzitia moézu signatari dohovoru poziadat’
formou registracie zvlastnej vynimky (typ vynimky je presne definovany).

Pre DDT (priloha B) je okrem pripadu $pecifickej vynimky mozna jeho vyroba a pouzitie aj pre ucely
zvladania biologickych prenasacov chorob. Strany dohovoru sa budu usilovat o najdenie
environmentalne vhodnej ndhrady za DDT.



Opatrenia na zniZenie a vylicenie inikov POPs z ich neimyselnej vyroby

(a) Do dvoch rokov od nadobudnutia platnosti Dohovoru kazda strana vypracuje realizacny plan,
zamerany na identifikaciu, charakterizdciu a rieSenie Unikov chemickych latok, uvedenych
v prilohe C (Priloha C: PCDD/PCDF, PCB, HCB). Tento akény plan bude obsahovat
nasledujice prvky:

v vyhodnotenie si¢asnych a predpokladanych vypGstanych mnoZstiev, vratane pripravy a
udrziavania inventiry zdrojov a stanovenia uvolfiovanych mnoZstiev, pre nasledovné
kategoérie zdrojov (Priloha C — Cast’ II):

spalovne odpadu, vratane spolo¢ného spalovania komunalneho, nebezpecného
alebo nemocni¢ného odpadu alebo splaskovych kalov

cementarenské pece, spal'ujuce nebezpecny odpad

vyroba celuldzy, pri ktorej sa ako bieliace ¢inidlo pouziva elementarny chlor
alebo latky, tvoriace elementarny chlor

nasledujuce termické procesy v metalurgickom priemysle:

- sekundarna vyroba medi

- spekacie zariadenia v Zeleziarskom a oceliarskom priemysle
- sekundarna vyroba hlinika

- sekundarna vyroba zinku

Polychlérované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany, hexachlorbenzén a polychlérované
bifenyly sa tiez m6zu netimyselne tvorit’ a uvolniovat’ z nasledujucich kategorii zdrojov
(Priloha C — cast’ III):

otvorené horenie odpadu, vratane horenia skladok

termické procesy v metalurgickom priemysle, neuvedené v II. asti
spalovanie v domacnostiach

elektrarne spal'ujiice fosilne paliva a priemyselné kotle

zariadenia na spal’ovanie dreva a inej biomasy

zvlastne chemické vyrobné procesy, uvolfiujice neumyselne vytvorené
perzistentné organické latky, najma vyroba chlorfenolov a chloranilu

krematoria
motorové vozidla, najméd spal’'ujuce olovnaty benzin
likvidacia zvieracich mr$in

farbenie a vycinovanie kozi a textilii (chloranilom) a povrchova tprava
(alkalicka extrakcia)

zariadenia na spracovanie vyradenych vozidiel
tlenie medenych kablov

rafinérie odpadovych olejov.

v vyhodnotenie u¢innosti zdkonov a stratégii danej strany, vzt'ahujlcich sa na riadenie tohto

unikov



v’ identifikacia krokov, podporujtcich vzdeladvanie zamerané na zvySovanie informovanosti o
prijatych stratégiach

v harmonogram realizacie akéného planu, vratane realizacie stratégii a opatreni

(b) Strany Dohovoru budi podporovat’ pouzivanie dostupnych, vhodnych a praktickych opatreni,
ktorymi sa modze rychlo dosiahnut’ redlna a zmysluplna troveil zniZenia unikov latok alebo
odstranenie zdroja

(¢) Strany Dohovoru budd podporovat rozvoj a ak sa to javi vhodné, vyzadovat pouzivanie
nahradnych alebo modifikovanych materialov, vyrobkov a procesov na predchadzanie tvorby a
unikov chemickych latok, uvedenych v prilohe C,

(d) Strany Dohovoru budi podporovat a v stlade sharmonogramom realizacie akéného planu
vyzadovat’ pouzitie najlepSich dostupnych technik pre kategorie novych zdrojov s dérazom na
kategorie zdrojov, uvedenych v Casti II prilohy C. V kazdom pripade budi poziadavky na
zavedenie najlepSich dostupnych technik pre nové zdroje v kategoriach, uvedenych v Casti II
prilohy C rozdelené do jednotlivych faz podla praktickych moznosti ¢o najskor, ale nie neskor
ako Styri roky od nadobudnutia platnosti Dohovoru pre dant stranu. Pre uvedené kategérie budu
strany podporovat’ pouzivanie najlepSich environmentalnych postupov.

(e) V sulade so svojim akénym planom budi strany Dohovoru podporovat’ pouzivanie najlepsich
dostupnych technik a najlepSich environmentalnych postupov:

v’ pre jestvujuce zdroje v kategdriach zdrojov, uvedenych v ¢asti II prilohy C a v kategoriach
zdrojov podla Casti 111 tejto prilohy

v pre nové zdroje v kategoriach zdrojov podl'a ¢asti III prilohy C

Pri uplatiiovani najlepSich dostupnych technik a najlepSich environmentalnych postupov by
strany mali brat’ do ivahy vSeobecné usmernenie o opatreniach na predchadzanie a zniZovanie
unikov uvedené v prilohe C a smernice o najlepSich dostupnych technikdch a najlepSich
environmentalnych postupoch, ktoré budu prijaté rozhodnutim konferencie stran.

Opatrenia na zniZenie alebo vylicenie inikov POPs zo zasob a odpadov

S cielom zabezpecit', Ze so zasobami, pozostavajucimi z alebo obsahujicimi chemické latky uvedené
v prilohe A alebo prilohe B a s odpadmi, vratane vyrobkov a tovarov, ktoré¢ sa stani odpadmi,
pozostavajucimi z chemickych latok, obsahujicimi alebo znecistenymi chemickymi latkami
uvedenymi v prilohach A, B alebo C sa naklada spoésobom, chraniacim l'udské zdravie a zivotné
prostredie, kazda strana:

(a)  pripravi vhodné stratégie pre zistenie:

(i)  zasob, pozostavajucich z chemickych latok alebo obsahujucich chemické latky uvedené
v prilohe A alebo v prilohe B

(ii) pouzivanych vyrobkov a tovarov a odpadov, pozostavajucich zchemickych latok,
obsahujucich alebo znecistenych chemickymi latkami uvedenymi v prilohach A, B alebo
C

(b) v moznom praktickom rozsahu zisti na zaklade prijatych stratégii zasoby, pozostavajuce
z chemickych latok alebo obsahujuce chemické latky uvedené v prilohe A alebo v prilohe B

(c) tam, kde je to mozné, bude nakladat’ so zdsobami bezpe¢nym, U€innym a environmentalne
prijatelnym spdsobom. Zasoby chemickych latok, uvedenych v prilohe A alebo v prilohe B,



(d)

(e)

ktoré sa podla zvlastnej vynimky, uvedenej v prilohe A alebo inej zvlastnej vynimky nemézu
viac pouzivat, alebo ktoré nie s pouzivané na prijatel'né ucely podla prilohy B, okrem zasob,
ktoré je mozné vyvazat podla odseku 2 clanku 3, sa budid povazovat za odpady a bude sa
s nimi nakladat’ podl'a pismena (d)

prijme prislusné opatrenia, ktoré zabezpecia, ze takéto odpady, vratane vyrobkov a tovarov,
ktoré sa stanu odpadmi:

(i) sa zberaji, dopravuju, skladuji a nakladda sa snimi environmentalne prijatelnym
spdsobom

(i)  zneSkodnuju sa takym spdsobom, Ze obsah perzistentnej organickej latky je rozlozeny
alebo nevratne transformovany tak, Zze uz nepreukazuje vlastnosti perzistentnych
organickych latok alebo je inak zneskodneny environmentalne prijatelnym spdsobom, ak
rozloZzenie alebo nevratna transformacia nie je z hl'adiska ochrany Zivotného prostredia
uprednostiiovanym spdsobom alebo ak je obsah perzistentnej organickej latky nizky,
bertc do uvahy medzinarodné pravidla, normy a smernice, vratane tych, ktoré mézu byt
pripravené podla odseku 2, ako aj prislusny globalny a regionalny rezim nakladania
s nebezpecnym odpadom

(iii) nebude udelené povolenie na ich skladkovanie, ktoré moze viest' k opatovnému vyuzitiu,
recyklacii, opitovnému ziskavaniu, priamemu alebo inému pouzitiu perzistentnych
organickych latok

(iv) nie su prepravované cez medzinarodné hranice bez dodrzania prisluSnych
medzinarodnych pravidiel, noriem a smernic

bude sa usilovat’ o pripravu vhodnych stratégii zistenia lokalit, kontaminovanych chemickymi
latkami, uvedenymi v prilohach A, B alebo C. Ak sa vykonava sanacia tychto miest, musi byt
vykonana environmentalne prijatel'nym spdsobom.

VSeobecné preventivne opatrenia, tykajice sa najlepSich dostupnych technik a najlepSej
environmentalnej praxe

(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
)

(2

vyuzivanie nizkoodpadovych technoldgii
pouzivanie menej nebezpecnych latok
podpora regeneracie a recyklacie odpadov a latok, vznikajucich a pouzivanych v procese

nahrada vstupnych surovin, ktorymi st perzistentné organické latky alebo kde je priama vizba
medzi surovinou a uvolfiovanim perzistentnych organickych latok zo zdroja

udrziavanie poriadku a preventivne udrzbové programy

zlepsenie  odpadového  hospodarstva  scielom  zabranit otvorenému a  inému
nekontrolovatelnému horeniu odpadu, vratane horenia na skladkach. Pri posudzovani navrhov
na stavbu nového zariadenia na zneskodnovanie odpadu treba zvazovat’ aj alternativne rieSenia
ako je minimalizacia tvorby komunalneho a nemocni¢ného odpadu, vratane regeneracie
zdrojov, opatovného pouzitia, recyklacie, separacie odpadu a podpory vyrobkov, ktoré tvoria
menej odpadu. V ramci tohto pristupu treba starostlivo zvazit’ aj otazky verejného zdravia

minimalizacia chemickych latok, ktoré sa nachadzaji vo vyrobkoch ako kontaminanty



(h)

pri bieleni sa vyhybat pouzivaniu elementarneho chléru alebo latok, ktoré tvoria elementarny

chlor

NAJLEPSIE DOSTUPNE TECHNIKY

Pri ur€ovani najlepsej dostupnej techniky ¢i uz vo veobecnosti alebo pre konkrétny pripad je potrebné
prihliadat’ na nasledujuce faktory, majic na pamiti pravdepodobné naklady a prinosy daného
opatrenia a zasadu predchadzania a prevencie:

(a)

(b)

vSeobecné ivahy

(@)

(i)
(iii)
(iv)
(v)

(vi)
(vii)

(viii)

(ix)

vlastnosti, vplyvy a mnozstvo unikov: technika sa moze menit’ v zavislosti od vel'kosti
zdroja

stanovenie Udajov pre jestvujice alebo nové zariadenia
Cas, potrebny na zavedenie najlepsej dostupnej techniky

spotreba a charakter pouzivanych surovin pouzivanych v procese a energeticka
ucinnost’

potreba predchadzania alebo maximalneho znizovania rizika a celkovych vplyvov
unikov latky na zivotné prostredie

potreba predchddzania havaridm a minimalizacia ich désledkov na zivotné prostredie
potreba zabezpecCit’ pracovné zdravie a bezpecnost’ pri praci

porovnatel'né procesy, zariadenia alebo postupy prevadzky, ktoré boli uspesne
vyskasané v prevadzkovom meradle

technologicky pokrok a zmeny vo vedeckom poznani a chapani

vSeobecné opatrenia na zniZenie unikov: pri zvazovani navrhov na stavbu novych zariadeni
alebo pri vyznamnych zmenach jestvujucich zariadeni pouzivajicich procesy, pri ktorych
dochadza k uvolnovaniu latok, uvedenych v prilohe C, treba prvoradii pozornost’ venovat
nahradnym procesom, technikdm a praxi, ktoré maju podobnu aplikovatel'nost’, ale pri ktorych
nedochadza k tvorbe a tinikom tychto chemickych latok. V pripade, ze dojde ku stavbe alebo
vyznamnej zmene takéhoto zariadenia je potrebné pri urcovani najlepsich dostupnych technik
brat’ do uvahy aj nasledujtice opatrenia:

(@)

(i)

(iii)

vyuzitie zlepSenych metdd Cistenia odpadového plynu, ako je katalyticka oxidacia,
prachové odlucovace a adsorpcia

termické spracovanie zvyskov, odpadovej vody, odpadov a kalov alebo ich prevedenie
do inertného stavu alebo ich spracovanie chemickym procesom, ktorym sa detoxikuju

zmeny procesu, ktoré povedu k znizeniu alebo vyli€eniu unikov, ako je napriklad
prechod na uzatvoreny systém



(iv) zmena celkového navrhu procesu na zlepSenie spalovania a predchadzanie tvorby
chemickych latok, uvedenych v tejto prilohe, prostrednictvom kontroly parametrov
ako je teplota spal’ovania alebo ¢as zdrzania.

Vyskum, vyvoj a monitoring

Strany budt podla svojich moznosti na narodnej a medzindrodnej urovni podporovat’ a/alebo
realizovat’ primerany vyskum, vyvoj, monitoring a spolupracu, suvisiacu s perzistentnymi
organickymi latkami a kde to prichdadza do uvahy sich nahradami a kandidatmi na perzistentné
organické latky, vratane aktivit, tykajucich sa:

(a) zdrojov a unikov do zivotného prostredia

(b) pritomnosti, urovniach v l'udskom organizme a v zivotnom prostredi a ich trendoch

(©) prenosu zivotnym prostredim, osudu latok a ich premeny

(d) vplyvov na l'udské zdravie a Zivotné prostredie

(e) socialno-ekonomickych a kultarnych vplyvov

) znizovania a/alebo vylucenia tinikov

(2) harmonizovanych metodik pre inventary zdrojov znecistovania a analytickych technik pre

meranie unikov.

Pri realizacii uvedenych aktivit strany buda v ramci svojich moznosti:

(a) podporovat’ a primerane d’alej rozvijat’ medzinarodné programy, siete a organizacie, zamerané
na definovanie, realizovanie, hodnotenie a financovanie vyskumu, zberu dat a monitorovania,
bertc do uvahy potrebu minimalizacie duplicity usilia

(b) podporovat’ narodné a medzinarodné usilie o posiliiovanie narodnych vedeckych a
technickych vyskumnych moznosti, najméa v rozvojovych krajinach a v krajinach
s transformujucou sa ekonomikou a podporovat’ pristup k idajom a analyzam a ich vymenu

(©) brat’ do ivahy potreby a zaujmy rozvojovych krajin a krajin s transformujucou sa
ekonomikou, najmé v oblasti finan¢nych a technickych zdrojov a budu spolupracovat’ pri
zlepsovani ich moznosti zucastiiovat’ sa na snahach podl'a pismena (a) a (b)

(d) realizovat’ vyskum, smerujtci k znizeniu vplyvov perzistentnych organickych latok na
reproduk¢éné zdravie

() vcas a pravidelne spristupniovat’ verejnosti vysledky vyskumnych, vyvojovych a
monitorovacich aktivit podla tohto ¢lanku

® podporovat’ a/alebo realizovat’ spolupracu pri uchovavani a udrziavani informacii, ziskanych
vyskumom, vyvojom a monitorovanim.



Realiza¢né plany

Kazda strana:

(a) pripravi a bude sa usilovat’ o plnenie realiza¢ného planu plnenia svojich povinnosti podl'a tohto
dohovoru

(b)  do dvoch rokov odo dna, kedy dohovor nadobudne pre dan stranu platnost’, predlozi svoj
realizacny plan konferencii stran

(¢)  bude pravidelne primerane revidovat’ a aktualizovat’ svoj realiza¢ny plan spésobom, ktory bude
uréeny rozhodnutim konferencie stran

V zaujme zlepSenia pripravy, realizacie a aktualizacie realizaénych planov budi strany primerane
spolupracovat’ priamo alebo prostrednictvom globalnych, regionalnych a subregionalnych organizacii
ako aj zainteresovanych subjektov na ndrodnej urovni, vratane zenskych skupin a skupin,
zaoberajucich sa zdravim deti.

Tam, kde je to mozné sa strany budu usilovat o vyuzivanie a v pripade potreby vytvorenie
prostriedkov integrovania narodnych realizacnych pladnov pre perzistentné organické latky so
stratégiou udrzate'ného rozvoja.

Podavanie sprav

Kazda strana bude podavat’ konferencii stran spravu o opatreniach, prijatych na realizaciu poziadaviek
tohto dohovoru a o G¢innosti tychto opatreni pri plneni cielov dohovoru Spravy sa budi podavat
v pravidelnych intervaloch a vo formate, o ktorom rozhodne konferencia strdn na svojom prvom
stretnuti.

Kazda strana predlozi sekretariatu:

(a) Statistické udaje alebo zdoévodnené odhady celkového mnozstva kazdej vyrobenej, dovezenej a
vyvezenej chemickej latky, uvedenej v prilohe A a v prilohe B

(b) v praktickom rozsahu zoznam $tatov, z ktorych doviezla kazdu takuto latku a zoznam Statov,
do ktorych bola takato latka vyvezena.

Socialno-ekonomické informacie

Pre latky podla tohto dohovoru by malo byt vykonané vyhodnotenie, tykajice sa moznych
kontrolnych opatreni vztahujucich sa na chemické latky, zvazované pre zaradenie do tohto dohovoru,
zahinajuce cely rozsah mozZnosti, vratane riadenia a vyli¢enia. Pre tieto ucely by mali byt poskytnuté
dostato¢né informacie, tykajuce sa socialno-ekonomickych tvah, v spojitosti s kontrolnymi
opatreniami, umoznujuce prijatie rozhodnutia konferenciou stran. Takéto informacie by mali odrazat’
primerany ohlad na r6zne moznosti a podmienky stran a taktiez by mali zahiiat' tvahy podla
nasledujuceho indikativneho zoznamu:

(a) ucinnost a efektivnost’ moznych kontrolnych opatreni pre dosiahnutie ciel'ového znizenia rizika:
(1) technicku uskutocnitel'nost’
(i1) naklady, vratane environmentalnych a zdravotnych nakladov

(b)  nahrady (vyrobky a procesy):

(1) technicku uskutocnitel'nost’



(c)

(d)

(e)
®
(@

(i1) naklady, vratane environmentalnych a zdravotnych nakladov

(iii) ucinnost’
(iv) rizika

W) dostupnost’
(vi) pristupnost’

pozitivne a/alebo negativne vplyvy realizacie kontrolnych opatreni na spolo¢nost’:

) zdravie, vratane verejného zdravia, pracovného zdravia a Zivotného prostredia
(i1) pol'nohospodarstvo, vratane vodného hospodarstva a lesnictva

(ii1) biota (biodiverzita)

(iv) ekonomické aspekty

) smerovanie k udrzatelnému rozvoju

(vi) socidlne naklady

odpad a skladkovanie (najmaé staré zasoby pesticidov a sanacia kontaminovanych miest):
(1) technicka uskuto¢nitel'nost’

(i1) naklady

pristup k informaciam a vzdelavanie verejnosti

stav kontrolnych a monitorovacich kapacit

akékol'vek narodné alebo regionalne aktivity, zamerané na zniZovanie Unikov, vratane
informécii o ndhradach a iné primerané informacie o riadeni rizika.
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